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Maria Dias

©

Bernat Cormand (1973-2021) fue fildlogo, ilustrador
y escritor. Obtuvo un master en Literatura Compa-
rada por la Universidad Auténoma de Barcelona. Ha
publicado los dlbumes infantiles EI dibujante de osos,
El nifio perfecto, Los dias felices y Lejos, y ha ilustrado,
entre otros, el libro Viatges i flors, de Merce Ro-
doreda. Fue el director de la revista Faristol, especia-
lizada en literatura infantil y juvenil, y escribié critica
en el diario Ara. También fue profesor del grado de Tra-
duccién y Ciencias del Lenguaje (Universidad Pom-
peu Fabra). Su obra, tanto la literaria como la periodis-
tica y la divulgadora, est centrada en dar visibilidad a
la temdtica LGTBQ+ en la literatura infantil y ju-
venil.
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Reunion familiar

Hoy Elias cumple once afios. Se ha encerrado en el
bafio y se ha puesto de puntillas delante del espejo; se
mira la cara de muy cerca, observando cada detalle de
sus ojos oscuros y redondos. Empezard por el ojo
derecho y después se pintari el otro. Sin que nadie lo
sepa, ha cogido el rimel que su madre suele guardar
en un cajén con los demds productos de cosmética y
ahora se va peinando poco a poco y con cuidado las
pestaiias de arriba y después las de abajo, imitando
los gestos de su madre cuando se maquilla.

Oye una conversacion extrafia en el comedor y en
la cocina, acompanada del jaleo habitual de platos y
cubiertos; estin poniendo la mesa con mucho esme-
ro porque han organizado una comida para celebrar
su cumpleafios. Es hijo dnico y vive con sus padres
en un quinto piso de un edificio antiguo muy cerca
de plaza de Urquinaona. Su padre tiene un hermano,
Mateo, que no podri ir a la celebracién porque vive
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en Nueva York con su mujer; son artistas. Los abue-
los maternos si estdn: se han desplazado desde la casa
que tienen en la montafia y en la que viven desde
hace poco, pero que, en realidad, es donde han pasa-
do juntos todos los veranos. Sus otros abuelos mu-
rieron en un accidente de coche cuando Elias acaba-
ba de nacer y no lleg6 a conocerlos. Son una familia
pequena.

La comida estd lista y el padre llama a Elias. Como
todos los afios, han preparado su plato favorito, ma-
carrones gratinados, con mucho queso y mucho to-
mate, asi que cuando oye que lo llaman a comer va
como un rayo, siguiendo la pista del aroma del ban-
quete que lo espera. Pero antes recoge el rimel a toda
velocidad, se mira en el espejo por dltima vez, pesta-
fiea y esboza una media sonrisa. Sus abuelos ya estin
sentados a la mesa, uno al lado del otro, y su madre
se ha puesto enfrente. Mientras los tres charlan de
distintas cosas, su padre ha ido a la cocina porque ha
visto que faltaba un tenedor. Cuando Elias irrumpe
en el comedor, todos lo miran; lo estaban esperando.
Suelta un «<jHola!» con una sonrisa ancha. Es un nifio
bastante menudo para su edad, bajo y delgado. Su cum-
pleafos cae a principios de septiembre y todavia le
queda algo de color del verano que ya termina. Siem-
pre ha sido presumido y le gusta elegirse la ropa: para
la ocasién se ha puesto una camisa de cuadros, que
lleva por fuera, y unos vaqueros muy estrechos, con
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zapatillas de deporte blancas. La abuela, desde la dis-
tancia de la mesa a la puerta del comedor, lo mira con
expresion afectuosa y se detiene al llegar al pelo, que
le ha crecido bastante desde la tltima vez que se vie-
ron; lo tiene liso y negro como la noche. Pero ense-
guida, como el resto de la familia, se fija en las pes-
tanas.

—¢Qué te has puesto en los ojos? —pregunta su
abuela.

Elias baja la mirada, pues de repente le entra la ti-
midez. Aun asi, responde.

—He cogido el rimel de mamd y me he maquilla-
do un poco —dice con alegria contenida.

—Tienes los ojos preciosos —apunta la abuela, y
afiade—: Y las pestafias largas. —Le guifia un ojo.

Entonces, Elias busca a su madre con la mirada,
como si esperase una especie de aprobacion.

—Lo siento, mama. Sé que no deberia haber hur-
gado en tus cosas sin permiso, pero me hacia...

—No pasa nada —lo interrumpe ella—. La préxi-
ma vez me lo pides, ¢de acuerdo? —dice intentando
parecer natural, a pesar de la sorpresa.

Elias asiente y da un brinco para sentarse con su
abuelo, que le alborota el pelo.

Su padre vuelve de la cocina, pone el tenedor jun-
to al plato de Elias y lo mira primero a él y luego a su
madre.

—¢Qué se ha hecho? —pregunta, dirigiéndose a ella.
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—Se ha pintado los ojos —responde la madre en
tono neutro.

—Bueno, pues empezamos a comer, ¢no? Todo
tiene muy buena pinta. —Se vuelve hacia Elias y le
dice—: Felicidades, hijo.

14





